
RÁMCOVÁ SMLOUVA O DÍLO

č. 

Smluvní strany

Kongresové centrum Praha, a.s.1.

se sídlem: 5. května 1640/65, Nusle, 140 00 Praha 4

IČO: 63080249

DIČ: CZ63080249

Ing. Lenka Žlebková, generální ředitelka, na základě pověření představenstvazastoupená:

(plná moc je součástí Přílohy č. 7 Smlouvy)

bankovní spojení: Komerční banka

číslo účtu: 6502790257/0100

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, pod sp. zn. B 3275

místo podnikání: Hotel Holiday Inn Prague Congress Centre

Na Pankráci 15/1684, 140 00 Praha 4

(dále jen „Objednatel“)

a

2. TECHNISERV, spol. s r.o.

se sídlem: Baarova 231/36

IČO: 44264020
DIČ: CZ44264O2O

Petrem Králem, výkonným ředitel Divize 1 / na základě pověřenízastoupená:

bankovní spojení: Komerční banka, a.s.

číslo účtu: 435742011/0100

zapsána v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn.: C 5239

(dále jen „Zhotovitel“)

1

(Objednatel a Zhotovitel společně dále jako „Smluvní strany“ a každý samostatně jako „Smluvní 
strana“)

uzavřená dle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů

PRAGUE
ONGRESS CENTRE

NA PROVÁDĚNÍ ÚDRŽBY, OPRAV, PRAVIDELNÝCH KONTROLA 
REVIZÍ SLABOPROUDÝCH SYSTÉMŮ
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Předmět Smlouvy

Zhotovitel se na základě této smlouvy zavazuje za podmínek dále vymezených řádně a včas 
provést pro Objednatele dílo, kterým se rozumí provádění údržby, oprav, pravidelných kontrol 
a revizí provozuschopnosti slaboproudých systému elektrické požární signalizace („EPS“) a 
místního rozhlasu („MR“) pro budovy kongresového centra a hotelu Holiday Inn Prague 
Congress Centre vybavené těmito systémy, a to na základě samostatně uzavíraných dílčích

Jestliže se ukáže, že pro řádnou realizaci a bezpečné užívání celého díla je nutno zajistit a 
dodat v rozsahu předmětu plnění Zhotovitele dle této Smlouvy některé další zboží a služby a 
tyto nejsou uvedeny v jakékoliv části Smlouvy a nutnost zajištění těchto dodávek a služeb mohl 
Zhotovitel na základě požadavků uvedených v zadávacích podmínkách a zjištěných při 
prohlídce místa plnění v objektech Objednatele s vynaložením svých odborných znalostí 
předpokládat, pak se Zhotovitel zavazuje takovéto dodávky a služby zajistit a provést na svůj 
náklad bez nároku na zvýšení ceny stanovené Smlouvou.

Zhotovitel jako odborná firma přezkoumal veškerou předanou dokumentaci po stránce platných 
předpisů a norem a nemá k ní námitek. Zhotovitel se současně zúčastnil prohlídky v místech 
plnění a prohlašuje, že je dostatečně seznámen se systémy a zařízeními provozovanými 
Objednatelem, jakož i s vnitřními předpisy Objednatele týkající se montáží a demontáží zařízení 
pro účely provedení kontrol a revizí, a je s jejich stavem srozuměn.

Zhotovitel prohlašuje, že rovněž přezkoumal veškeré objemy a kompletnost zboží, materiálu a 
služeb a nákladů nutných k realizaci díla, přičemž jakékoliv pozdější změny nebudou 
Objednatelem akceptovány a důsledky z toho plynoucí nebudou opravňovat Zhotovitele ke 
změně ceny díla. Stejně bude postupováno, pokud se později zjistí, že některá položka nutná k 
realizaci díla úplné chybí, ačkoliv je její existence ze zadávacích podmínek poptávkového řízení, 
této smlouvy, nebo pro realizaci díla, jeho plnou funkčnost a požadovanou kvalitu nutná.

Zhotovitel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a 
je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

Zhotovitel dále prohlašuje, že se detailně seznámil s rozsahem a povahou předmětu plnění výše 
uvedeného poptávkového řízení a této Smlouvy, že jsou mu známy všechny relevantní 
technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k řádné a včasné realizaci předmětu výše 
uvedeného poptávkového řízení a této smlouvy. Zhotovitel odpovídá za to, že dílo bude možno 
podle této Smlouvy provést. Zhotovitel se zavazuje provést dílo tak, aby bylo plně funkční a 
kompletní ve smyslu a podle podmínek této smlouvy.

Smluvní strany se v souladu se zněním § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník"), dohodly, že se jejich 
závazkový vztah řídí tímto zákonem a dnešního dne, měsíce a roku uzavírají tuto rámcovou 
smlouvu o dílo na provádění údržby, oprav, pravidelných kontrol a revizí slaboproudých 
systémů (dále jen „Smlouva“).

B. Tato Smlouva je uzavírána na základě výsledku poptávkového řízení „Údržba, opravy, 
pravidelné kontroly a revize slaboproudých systémů“ a vítězné nabídky Zhotovitele, kterou 
předložil v poptávkovém řízení. Podkladem pro uzavření této Smlouvy je nabídka Zhotovitele 
ze dne 9.4 2020, která byla na základě výzvy Objednatele k podání nabídek ze dne 9.4. 2020 
vybrána jako nejvhodnější.
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a) provádění kontrol, revizí a zkoušek elektrické požární signalizace (EPS) a místního rozhlasu 
(MR) dle příslušných právních předpisů podle specifikace uvedené v Příloze č. 1 - 
Technická specifikace a Příloze č. 2 - Cenový rozpočet této smlouvy;'

b) zajištění funkčního stavu EPS a MR, vyhovujícího požadavkům technických norem, 
právních předpisů a pokynů výrobce;

c) vyhotovení závěrečné zprávy o funkční zkoušce a kontrole provozuschopnosti požárně 
bezpečnostního zařízení v souladu s § 6 a 7 vyhlášky MV č.246/2001 Sb. / a vyhlášky o 
požární prevenci ve znění vyhlášky č. 221/2014 Sb.;

d) provádění oprav slaboproudých systémů v reakční době do 4 hodin od nahlášení závady 
v pracovních dnech, a do 8 hodin od nahlášení závady v mimopracovních dnech a státem 
uznaných svátcích;

e) vypracování listinné evidence o provedených revizích a kontrolách, provedení zápisů do 
provozních knih;

f) zajištění provozních doporučení a podmínek používání slaboproudých systémů;

g) zajištění všech souvisejících činností a prací nezbytných k provedení Díla dle příslušných 
dílčích smluv, zejména obstarání materiálu, obstarání odpovídajících pracovních pomůcek, 
doprava na místo realizace Díla, včetně manipulací a likvidací odpadů (bude-li 
vyprodukován);

h) provozovaní a udržování místa realizace Díla v místech plnění, včetně kompletních opatření 
na ochranu okolního vybavení a majetku Objednatele (budou-li v daném případě nezbytné), 
přičemž Zhotovitel je zejména povinen zabezpečit majetek Objednatele před vznikem 
škody;

i) vyklizení místa realizace Díla po ukončení realizace a uvedení místa realizace Díla do 
původního stavu (včetně likvidace vyprodukovaného odpadu, vznikne-li);

j) opatření pro zabezpečení dodržování bezpečnosti práce a opatření proti hluku a proti 
znečišťování místa realizace Díla;

k) veškerá nezbytná koordinace prací a harmonogramů plnění dle požadavků Objednatele 
vyplývajících z jeho podnikatelské činnosti;

dále též „Předmět plnění“.

Rozsah realizace Díla, včetně všech technických parametrů specifikují Přílohy č. 1 a 2 Smlouvy, 
přičemž Dílo bude dodáváno a realizováno v termínech stanovených v souladu s přílohou č. 3 
- Harmonogram a dílčími smlouvami uzavíranými mezi Smluvními stranami.

Pro zajišťování a realizaci jednotlivých plnění dle této Smlouvy budou mezi stranami po dobu 
trvání této rámcové smlouvy uzavírány dílčí smlouvy, jejichž obsah se bude řídit podmínkami 
této rámcové smlouvy (dále jen „Dílčí smlouva").

Účelem této smlouvy je zajištění jednak funkčního stavu, jednak stavu technicky vyhovujícímu 
požadavku platných norem, právních předpisů a pokynů výrobce příslušných slaboproudých 
systémů v objektech Objednatele tak, aby Objednatel mohl příslušné systémy provozovat 
v plném rozsahu.
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Zhotovitel se zavazuje, že Dílo dle jednotlivých Dílčích smluv realizuje a provede vždy ve 
stanoveném termínu dle požadavku Objednatele specifikovaném v jednotlivých objednávkách. 
Není-li v objednávce uveden přesný termín plnění, platí, že je Zhotovitel povinen realizovat 
příslušné plnění nejpozději do 7 pracovních dnů ode dne potvrzení objednávky Objednatele. 
Pro účely oprav slaboproudých systémů se Zhotovitel zavazuje zajistit reakční dobu do 4 hodin 
od nahlášení závady v pracovních dnech, a do 8 hodin od nahlášení závady v mimopracovních 
dnech a státem uznaných svátcích

Místem plnění a realizace Díla dle jednotlivých dílčích smluv je místo sídla Objednatele uvedené 
v záhlaví této Smlouvy, tj. Kongresové centrum Praha, nacházející se na adrese 5. května 
1640/65, Nusle, 140 00 Praha 4 a místo podnikání Objednatele, tj. hotel Holiday Inn Prague 
Congress Centre, nacházející se na adrese Na Pankráci 15/1684, 140 00 Praha 4.

Doba a místo plnění

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce trvání 4 let ode dne účinnosti této Smlouvy. 
Zahájení realizace Díla proběhne nejdříve 10. dne ode dne účinnosti Smlouvy, nedohodnou-li 
se Smluvní strany v Dílčí smlouvě jinak.

Zhotovitel je povinen realizovat Dílo v místě plnění na vlastní náklady dle termínů sjednaných 
mezi Smluvními stranami v jednotlivých Dílčích smlouvách. Předpokládané termíny realizace 
prací na Díle jsou součástí Přílohy č. 3 - Harmonogram.

Objednávka a její potvrzení

Dílčí smlouvy na realizaci Díla jsou uzavřeny potvrzením dílčí objednávky Objednatele beze 
změny Zhotovitelem. V případě, že dojde ze strany Zhotovitele k jakékoli úpravě parametrů dílčí 
objednávky Objednatele, není Dílčí smlouva uzavřena, ale jedná se o nový návrh uzavření Dílčí 
smlouvy.

Písemná objednávka Objednatele obsahuje vždy údaje o Objednateli, údaje o Zhotoviteli, 
fakturační adresu, kontaktní adresu, rozsah předmětu Díla a požadovaný termín realizace a 
dodání Díla, předpokládanou cenu Díla a konkrétní specifikaci Díla, včetně identifikace 
slaboproudého systému podléhajícího revizi v daném případě. Dílčí objednávky budou zasílány 
na e-mailovou adresu Zhotovitele a potvrzovány na e-mailovou adresu Objednatele uvedenou 
v čl. XIV této smlouvy.

Objednatel je oprávněn zrušit svou objednávku, a to až do písemného potvrzení objednávky 
Zhotovitelem. Zhotovitel nemá nárok na náhradu nákladů, které v souvislosti se zrušenou 
objednávkou vynaložil.

Zhotovitel není oprávněn objednávku odmítnout nebo na ni nereagovat. Zhotovitel má povinnost 
objednávku potvrdit, případně sdělit návrh na úpravu parametrů této objednávky nejpozději do 
2 pracovních dní ode dne jejího odeslání.

Pro vyloučení pochybností tato Smlouva či jakékoli jiné ujednání Smluvních stran, ústní či 
písemné, nezakládá Objednateli povinnost minimálního využití služeb Zhotovitele ve 
stanoveném čase. Objednatel není vázán povinností realizace minimální odběru plnění 
provedených Zhotovitelem. Objednatel je povinen pouze odebrat plnění, které od Zhotovitele 
objedná vystavením objednávky. Strany uvádějí, že pravidelné odběry dílčího plnění nebudou 
považovány za praxi ani zvyklost zavedenou Smluvními stranami.
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Cena Díla bude zaplacena na základě daňového dokladu vystaveného Zhotovitelem po převzetí 
Díla dle příslušné Dílčí smlouvy Objednatelem. Zhotovitel je povinen přiložit k daňovému 
dokladu kopii oboustranně podepsaného předávacího protokol s přílohou podle bodu 6.1 
Smlouvy. V případě rozporu mezi evidencí Zhotovitele a Objednatele jsou rozhodující údaje 
Objednatele.

Platební podmínky

Cena Díla dle jednotlivých Dílčích smluv uzavřených na podkladě objednávek Objednatele bude 
Zhotovitelem vyúčtována po protokolárním převzetí Díla dle každé jednotlivé Dílčí smlouvy 
Objednatelem. Podkladem pro vyúčtování každého plnění na podkladě Dílčí smlouvy budou 
předávací protokoly podepsané oběma Smluvními stranami, v nichž bude uvedeno, že Dílo bylo 
předáno bez vad. Protokoly musí jako podklad obsahovat totožný soupis realizovaných plnění 
dle členění a označení jednotlivých položek uvedených v Příloze č. 2 - Cenový rozpočet a 
dále písemnou zprávu podle bodu 8.2 Smlouvy, resp. závěrečnou zprávu dle bodu 8.3. písm. 
b) Smlouvy.

Zhotovitel tímto výslovně prohlašuje a odpovídá za to, že k datu uzavření této Smlouvy nejsou 
splněny zákonné předpoklady dle § 109 zákona o dani z přidané hodnoty, aby se Objednatel 
stal ručitelem za nezaplacenou daň. Zhotovitel je povinen plnit řádně a včas veškeré daňové 
povinnosti vzniklé v souvislosti s touto smlouvou. Zhotovitel je povinen oznamovat Objednateli 
bez jakéhokoli odkladu zejména zahájení insolvenčního řízení proti Zhotoviteli a/nebo podstatné 
ohrožení schopnosti Zhotovitele plnit své závazky z této Smlouvy. V případě výskytu jakékoli ze 
skutečnosti dle tohoto odstavce na straně Zhotovitele je Objednatel oprávněn požadovat 
poskytnutí dostatečného zajištění plnění závazků Zhotovitele. Zhotovitel se současně zavazuje 
odškodnit Objednatele v plném rozsahu (uhradit veškerou újmu) v případě, že by Objednateli 
vznikly jakékoli náklady, výdaje a/nebo škody či újma v souvislosti s nesplněním daňové 
povinnosti Zhotovitele řádně a včas.

Smluvní strany sjednaly, že Objednatel je povinen plnit své peněžité závazky (provádět jakékoliv 
platby) dle této Smlouvy či v souvislosti s ní výhradně na bankovní účet (číslo účtu) sdělený 
Zhotovitelem správci daně a zveřejněný správcem daně způsobem umožňujícím dálkový 
přístup (dále jen „registrovaný účet“), dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v 
platném znění. Bude-li Zhotovitel kdykoliv a jakýmkoliv způsobem požadovat plnění na jiný než 
registrovaný účet, může Objednatel odmítnout plněni nebo plnit na libovolný registrovaný účet 
Zhotovitele, a to vždy dle svého uvážení. Objednatel je rovněž oprávněn plnit přímo správci 
dané, zejména je-li nebo mohl-li by se stát (stačí podezření či předpoklad Objednatele) ručitelem 
ve smyslu § 109 zákona o dani z přidané hodnoty, výslovně pak v případě, kdy Objednatel jako 
příjemce zdanitelného plnění uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň z takového 
zdanitelného plnění, a to aniž by byl vyzván jako ručitel. Plnění Objednatele na jakýkoliv 
registrovaný účet Zhotovitele a/nebo plnění přímo správci daně, resp. úhrada daně z 
poskytnutého zdanitelné plnění, je vždy považováno za řádné plnění Objednatele dle této 
smlouvy i splnění jeho závazku a Zhotovitel s tímto bez dalšího souhlasí.

Dohodnutá cena Díla, resp. jeho jednotlivých částí dle oceněného položkového rozpočtu je 
cenou konečnou, maximální a nejvýše přípustnou, přičemž zahrnuje veškeré činnosti a náklady 
Zhotovitele, včetně ceny prohlídek, měření, zajištění pracovních pomůcek, vypracování 
dokumentace a dopravy spojené s realizací a dodáním Díla Objednateli. K ceně Díla bude 
Zhotovitel účtovat daň z přidané hodnoty v souladu s platnými právními předpisy.

Smluvní strany se dohodly, že cena Díla je po dobu trvání této Smlouvy zaručena a stanovena 
na základě cenového rozpočtu, který Zhotovitel předložil Objednateli v příslušném poptávkovém 
řízení, a který tvoří Přílohu č. 2 - Cenový rozpočet této Smlouvy.



6.3

6.4

6.5

6.6

VII.

Provádění Díla

7.1

7.2 Zhotovitel odpovídá za věcně a odborně správné provedení Díla.

7.3

7.4

7.5

6

Zhotovitel se při realizaci plnění musí zdržet všeho, čím by nad míru přiměřenou poměrům 
obtěžoval vlastníky či uživatele sousedních nemovitostí nebo nájemce (krátkodobé i 
dlouhodobé) v sídle Objednatele nebo hotelové hosty v místě podnikání Objednatele nebo čím 
by vážně ohrožoval výkon jejich práv a za to nese odpovědnost. Zhotovitel plně odpovídá za 
škody, které vzniknou při provádění Díla vlastníkům dotčených nemovitostí, nebo jiným osobám, 
jejichž práva či právem chráněné zájmy mohou být prováděním Díla dotčeny. Zhotovitel je 
povinen počínat si tak, aby škodám předcházel. Je-li již z povahy prováděného Díla zřejmé, že 
ke škodám na vlastnictví nebo k poškození zájmů může dojít, je Zhotovitel povinen s dotyčnými 
osobami projednat přiměřenou náhradu.

Zhotovitel bere na vědomí, že bude Dílo provádět za plného provozu Objednatele, jeho 
smluvních partnerů a klientů a je povinen dbát pokynů Objednatele v zájmu zohlednění tohoto 
omezení při provádění Díla. Objednatel v Příloze č. 4 - Seznam kolizních akcí v místech 
plnění přikládá orientační přehled možných kolizních akcí v místě plnění. Konkrétní seznam 
akci bude Zhotoviteli předáván vždy současně s týdenním předstihem před zahájeni plnění dle 
Dílčí smlouvy. Zhotovitel současně bere na vědomí, že po dobu realizace Díla jsou místa plnění 
nadále využívána k podnikatelským aktivitám Objednatele, je proto nezbytné zajistit jejich 
nerušený provoz. Vzhledem k řečenému si Zhotovitel při realizaci Díla proto musí počínat tak, 
aby nepřiměřeným způsobem neovlivnil podnikatelskou aktivitu Objednatele v místech plnění.

Zhotovitel je povinen provést Dílo v termínech a lhůtách stanovených touto Smlouvou, Dílčími 
smlouvami a harmonogramem obsaženým v Příloze č. 3 - Harmonogram.

Zhotovitel se zavazuje provést Dílo na vlastní odpovědnost v rozsahu a způsobem vymezeným 
touto Smlouvou, řádně, včas, s veškerou odbornou péčí, při dodržení příslušných platných 
právních předpisů, jakož i v souladu s Přílohou č. 1 a 2 Smlouvy, zadávacími podmínkami 
poptávkového řízení a vnitřními předpisy Objednatele (Příloha č. 8 - Vnitřní předpisy 
Objednatele).

Faktura musí mít veškeré náležitosti daňového dokladu podle příslušných právních předpisů, 
zejména pak zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, 
a zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve zněni pozdějších předpisů. Neobsahuje-li faktura 
zákonem stanovené údaje nebo obsahuje-li nesprávné údaje, je Objednatel oprávněn fakturu 
vrátit Zhotoviteli k opravě. V tomto případě je Objednatel povinen na fakturu nebo v průvodním 
dopise důvod vrácení označit. Po dobu vrácení chybné faktury se zastaví běh doby splatnosti a 
nová doba splatnosti počne běžet vystavením nové nebo odesláním opravené faktury.

Splatnost faktury je třicet (30) kalendářních dnů ode dne jejího doručení Objednateli. Faktura 
se považuje za uhrazenou dnem odepsání příslušné částky z bankovního účtu Objednatele. 
Zhotovitel zašle fakturu včetně všech souvisejících podkladů elektronicky na adresu: 
podatelna@praguecc.cz a dále na adresu sídla Objednatele: Kongresové centrum Praha, a.s., 
5. května 1640/65, 140 00 Praha 4 (Podatelna).

Pokud Objednatel uplatní nárok na odstranění vady Díla ve lhůtě splatnosti ceny Díla na 
podkladě Dílčí smlouvy, není Objednatel povinen až do odstranění vady Díla uhradit cenu Díla. 
Okamžikem odstranění vady Díla začne běžet nová lhůta splatnosti ceny Díla v délce třiceti (30) 
kalendářních dnů.

Objednatel je oprávněn započíst jakékoli své případné pohledávky za Zhotovitelem vzniklé při 
plnění Smlouvy či v souvislosti s ní (například smluvní pokuty, náhrady škod, opravy v záruční 
době) proti pohledávkám Zhotovitele za Objednatelem.

mailto:podatelna@praguecc.cz
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Záruční doba na provedené práce a na materiál (náhradní díly) začne běžet dnem podpisu 
předávacího protokolu.

Zhotovitel je povinen ke každé provedené činnosti dle této smlouvy (kontrola, revize, zkouška, 
oprava) vyhotovit písemnou zprávu obsahující datum, čas, činnost, místo, pověřenou osobu, 
závěr revize, a do 5 pracovních dnů od provedení činnosti ji předat Objednateli ve dvou 
vyhotoveních k ověření a potvrzení (jedno vyhotovení vrátí Objednatel Zhotoviteli). Písemná 
zpráva je podkladem předávacího protokolu vyhotovenému pro účely fakturace podle bodu 6.1.

Zhotovitel se zavazuje neprodleně upozornit Objednatele na potřebu provedení oprav, úprav, 
výměn, seřízení, přeprogramování SW a jakýchkoli jiných zásahů do systémů, které vyplynou 
z provádění Díla. Zhotovitel v takovém případě vyhotoví časový a cenový odhad činnosti, který 
podléhá schválení Objednatele. Teprve na základě písemného schválení cenového odhadu 
prací Objednatelem, je Zhotovitel oprávněn zahájit příslušnou činnost.

Zhotovitel splní svoji povinnost provést Dílo dle jednotlivých Dílčích smluv jeho řádnou realizací 
a navazujícím předáním související dokumentace Objednateli.

Práce na Díle mohou probíhat i ve dnech pracovního volna, svátku či v bočních hodinách 
(realizace v nočních hodinách lze pouze v případě plnění v prostorách kongresového centra) 
tak, aby Dílo mohlo být dle příslušné dílčí smlouvy řádně a včas dokončeno.

Zhotovitel je při provádění Díla povinen zajistit dodržování veškerých předpisů týkajících se 
bezpečnosti a ochrany zdraví, předpisů požární ochrany, ochrany životního prostředí, jakož i 
všech dalších právních norem, vztahujících se k provádění Díla.

Zhotovitel se zavazuje odškodnit Objednatele v plném rozsahu, bude-li Objednateli způsobena 
škoda v důsledku nesplnění preventivní povinnosti Zhotovitele dle předchozích odstavců, 
popřípadě dle platných právních předpisů.

Bez písemného souhlasu Objednatele nesmí být prováděny jiné práce nebo uplatněny jiné 
změny oproti této Smlouvě a zadávacím podmínkám poptávkového řízení. Současně se 
Zhotovitel zavazuje a ubezpečuje Objednatele, že při realizaci Díla podle této Smlouvy 
nepoužije žádný materiál, o kterém je v době jeho použiti známo, že je škodlivý nebo nevhodný. 
Pokud tak Zhotovitel učiní, je povinen na písemnou výzvu Objednatele okamžitě zjednat 
nápravu. Veškeré s tím spojené náklady nese Zhotovitel.

předáním a převzetím Díla jako celku (tj. prostřednictvím předávacího protokolu se 
všemi přílohami, podepsaného oběma Smluvními stranami).

provedením všech revizí, kontrol a zkoušek v souladu s Dílčími smlouvami ve 
stanoveném termínu a požadovaném rozsahu;

Dílo může být Zhotovitelem předáno Objednateli pouze dokončené v souladu se zadáním 
příslušné Dílčí smlouvy.

vyhotovením kompletní dokumentace vztahující se k příslušné Dílčí smlouvě (tj. listinné 
evidence o provedených revizích a kontrolách, provedení zápisu do provozních knih 
apod.), resp. vyhotovení závěrečné zprávy o funkční zkoušce a kontrole 
provozuschopnosti požárně bezpečnostního zařízení v souladu s § 6 a 7 vyhlášky MV 
č.246/2001 Sb. / a vyhlášky o požární prevenci ve znění vyhlášky č. 221/2014 Sb. 
(dokumentace je podkladem předávacího protokolu vyhotovenému pro účely fakturace 
podle bodu 6.1);
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Zhotovitel se zavazuje mít v celém rozsahu předmětu plnění této Smlouvy, po celou dobu trvání 
této Smlouvy uzavřenu v postavení pojištěného pojistnou smlouvu s pojišťovnou na pojištěni 
odpovědnosti za škody způsobené při výkonu činnosti dle této Smlouvy nebo platný pojistný 
certifikát minimálně ve výši 6.000.000, - Kč (slovy: šest milionů korun českých). Objednatel 
požaduje předložení pojistné smlouvy dle předchozí věty před podpisem této Smlouvy a dále 
kdykoliv po dobu jejího trvání do 5 pracovních dní ode dne doručení výzvy Zhotoviteli. Sjednané 
pojištění musí být platné po celou dobu trvání Smlouvy. Pojistná smlouva nebo pojistný certifikát 
je součástí Přílohy č. 6 této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen opatřit materiál a části Díla určené pro přepravu (tj. případné náhradní Díly 
pro účely oprav) způsobem vyhovujícím druhu materiálu a části Díla tak, aby nedošlo k jeho 
poškození nebo poškození kterékoli jeho části.

Zhotovitel je plně odpovědný za své pracovníky. Zhotovitel se zavazuje, že bude při realizaci 
Díla zaměstnávat své pracovníky pouze legálním způsobem dle platných právních předpisů.

Zhotovitel je povinen Objednatele neprodleně informovat o všech skutečnostech, které by mohly 
mít vliv na dodání Díla ve stanoveném termínu, kvalitě či provedení.

Zhotovitel není oprávněn zapojit do realizace Díla subdodavatele bez předchozího písemného 
souhlasu Objednatele.

Práva a povinnosti stran

Zhotovitel je povinen provést Dílo výlučně prostřednictvím řádně proškolených a certifikovaných 
specialistů, s veškerou odbornou péčí, v souladu s pokyny Objednatele, právními předpisy a 
technickými normami. Certifikáty a osvědčení Zhotovitele tvoří Přílohu č. 5 Smlouvy.

Objednatel je oprávněn kdykoli kontrolovat a konzultovat průběh provádění Díla Zhotovitelem a 
vyžádat si za tím účelem veškeré podklady a informace.

Objednatel i Zhotovitel se zavazují poskytovat druhé Smluvní straně při provádění Díla 
nezbytnou součinnost.

Objednatel není povinen Dílo dle příslušné Dílčí smlouvy převzít, vykazuje-li vady. Po jejich 
odstranění vyzve Zhotovitel Objednatele k opětovnému převzetí Díla ve stejné lhůtě jako při 
předání Díla, pokud se Smluvní strany nedohodnou jinak.

Osoby výlučně oprávněné převzít Dílo za Objednatele jsou uvedeny v čl. XIV Komunikace 
Smluvních stran.

Objednatel převezme Dílo realizované Zhotovitelem dle příslušné Dílčí smlouvy v místě plnění 
oproti protokolárnímu převzetí tohoto Díla, tj. na základě písemného protokolu podepsaného 
oběma smluvními stranami. Závěrečný předávací protokol bude obsahovat soupis provedených 
plnění dle příslušného členění a označení jednotlivých položek uvedených v Příloze č. 2 - 
Cenový rozpočet. Předávací protokol bude současně obsahovat soupis případných vad 
s lhůtou k jejich odstranění s tím, že pokud není lhůta dohodnuta, činí 10 pracovních dnů ode 
dne jejich písemného vytknutí ze strany Objednatele.

Nebezpečí škody ke všem případným hmotným součástem Díla (či jeho dílčím částem) 
předaných Zhotovitelem Objednateli v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy přechází na 
Objednatele okamžikem předání těchto součástí Objednateli, přičemž k předáni dojde v 
okamžiku, kdy Dílo či jeho dílčí části nebudou vykazovat žádné vady a nedodělky.
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Za mimořádnou nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážku ve smyslu § 2913 odst. 2 
občanského zákoníku považují Smluvní strany pro účely této Smlouvy zejména živelné události, 
jako zemětřesení, záplavy, vichřice, dále války či občanské nepokoje. Za okolnosti vylučující 
odpovědnost se nepovažují stávky zaměstnanců, správní či soudní rozhodnuti vydaná k tíži 
Smluvní strany.

Zhotovitel se zavazuje bez zbytečného odkladu reklamované vady odstranit na své náklady, a 
to i v případě, že neuznává svou odpovědnost za vady. Odstraněné vady je Zhotovitel povinen 
Objednateli předat samostatným zápisem. Vada je považována za odstraněnou nejdříve 
okamžikem podpisu tohoto zápisu oběma Smluvními stranami.

V pochybnostech se má za to, že oznámení vad bylo Zhotoviteli doručeno třetího pracovního 
dne od odeslání. V reklamaci musí být vada popsána, resp. uvedeno, o jakou vadu se jedná a 
jak se vada projevuje.

Záruční doba se vztahuje i na všechny upravené, opravené nebo nově dodané části Díla. V 
případě, že Zhotovitel vymění část Díla, na niž se vztahuje samostatná záruční doba, běží u 
této části Díla i nová záruční doba ve stejném rozsahu a délce jako u původního, a to počínaje 
dnem výměny takové části Díla.

Vady zjištěné v záruční době je Objednatel povinen písemně uplatnit (reklamovat) u Zhotovitele 
bez zbytečného odkladu poté, co je zjistí. Kontaktní místo pro nahlášení vad Díla je následující:

V případě že Objednatel oznámí vadu Díla, zajistí Zhotovitel okamžitě dodání nového plnění 
nebo jeho části a okamžitě zahájí souvislé aktivity vedoucí k odstranění vad Díla. Odstranění 
vady bude provedeno Zhotovitelem nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne, kdy Objednatel 
oznámil vadu, nedohodnou-li se strany jinak. O časovém výhledu pro odstranění vady delším 
než 5 pracovních dnů po obdržení oznámení je Zhotovitel Objednatele povinen neprodleně 
písemně informovat. Záruční doba pro reklamovanou část se prodlužuje o dobu od oznámení 
reklamace. Vady Díla budou Zhotovitelem odstraněny na jeho vlastní náklady. Nejeví-li se 
odstraněni vady jako účelné, případné nelze-li jej provést, poskytne Zhotovitel Objednateli 
poměrnou slevu z ceny Díla v rozsahu vadného předmětu plnění.

a) realizované práce třicet šest (36) měsíců;

b) dodané náhradní díly třicet šest (36) měsíců.

Zhotovitel se zavazuje, že nejméně po výše stanovenou dobu bude Dílo způsobilé pro použití 
ke smluvenému účelu a zachová si smluvené vlastnosti.

Odpovědnost za vady

Zhotovitel odpovídá za to, že Dílo je zhotoveno podle podmínek Smlouvy a dle příslušných 
právních předpisů a technických norem, a že po záruční dobu bude mít vlastnosti dohodnuté v 
této Smlouvě, a vlastnosti stanovené právními předpisy, případně vlastnosti obvyklé.

Zhotovitel odpovídá za vady Díla v souladu s příslušnými ustanoveními občanského zákoníku 
o smlouvě o dílo, není-li dále stanoveno jinak.

Vadou se pro účely této Smlouvy rozumí dodání Díla Zhotovitelem zhotoveného odchylně od 
požadavků dle této Smlouvy, zejména její Přílohy č. 1 a 2, zadávacích podmínek poptávkového 
řízení, a dále nedostatky týkající se odchýlení od závazných požadavků příslušných právních 
předpisů. Podstatnou vadou se rozumí taková vada, která znemožní Objednateli užití 
předmětného Díla.

mailto:kcp_support@techniserv.cz
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V případě provedení Díla v rozporu s právními předpisy je Objednatel oprávněn požadovat po 
Zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty ve výši 5.000, - Kč (pět tisíc korun českých) za každý 
jednotlivý případ porušení.

Smluvní pokuty

Objednatel je oprávněn účtovat Zhotoviteli za prodlení s realizací a předáním Díla dle 
jednotlivých Dílčích smluv nebo přílohy č. 3 - Harmonogram smluvní pokutu ve výši 0,5 % 
z celkové ceny Díla, minimálně však 2.000, - Kč (dva tisíce korun českých), za každý, byť i 
započatý, den prodlení.

V případě, že bude Objednatel v prodlení s úhradou ceny Díla a tento stav, přes písemnou 
upomínku Zhotovitele doručenou Objednateli, bez zbytečného odkladu nenapraví, je povinen 
uhradit Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý, i započatý, den 
prodlení.

Porušení povinnosti mlčenlivosti (čl. XV této Smlouvy) smluvní stranou podléhá smluvní pokutě 
50.000, - Kč za každý prokazatelný případ porušení.

Odpovědnost za škodu

Každá ze Smluvních stran nese odpovědnost za způsobenou škodu či jinou újmu v souladu s 
platnými a účinnými právními předpisy a touto Smlouvou. Smluvní strany se zavazují vyvíjet 
maximální úsilí k předcházení vzniku škody či jiné újmy a k případné minimalizaci vzniklé škody 
či jiné újmy.

Smluvní strany se zavazují upozornit druhou Smluvní stranu bez zbytečného odkladu na vzniklé 
okolnosti vylučující odpovědnost bránící řádnému plnění této Smlouvy. Smluvní strany se 
zavazují vyvíjet maximální úsilí k odvrácení a překonání okolností vylučujících odpovědnost.

Na odpovědnost Smluvních stran za škodu či jinou újmu se vztahují ustanovení platných a 
účinných právních předpisů, zejména občanského zákoníku.

Náhrada škody je splatná ve lhůtě 10 dnů od doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany 
Smluvní straně povinné z náhrady škody.

Zhotovitel bere výslovně na vědomí, že náhrada škody Objednatele bude zahrnovat i případný 
nárok na náhradu škody uplatněný vůči Objednateli jeho zákazníkem či smluvním partnerem, 
jemuž v důsledku prodlení Objednatele způsobeného prodlením Zhotovitele škoda vznikla.

Dojde-li při realizaci Díla k jakémukoliv poškození sítě technického vybavení, majetku 
Objednatele či třetí osoby, provede Zhotovitel odstranění poškození na vlastní náklady.

Objednatel je oprávněn účtovat Zhotoviteli za prodlení s odstraněním vady Díla ve stanovené 
lhůtě 5 pracovních dnů, smluvní pokutu ve výši 2.000, - Kč (dva tisíce korun českých) za každou 
vadu či nedodělek a den prodlení.

Jestliže Zhotovitel poté, co byl vyrozuměn, nezahájil odstraňování vady během 5 pracovních 
dnů, nebo v dohodnuté lhůtě, nebo pokud Zhotovitel odmítne reklamovanou vadu odstranit, je 
Objednatel oprávněn, po předchozím písemném upozorněni Zhotovitele s poskytnutím 
přiměřené dodatečné lhůty, nechat vady odstranit na náklady Zhotovitele. Zhotovitel se 
zavazuje zaplatit Objednateli všechny a jakékoliv výlohy s tímto spojené, a to do patnácti (15) 
dnů od okamžiku, kdy mu je Objednatel vyúčtuje. Náklady na odstranění vady, které je povinen 
z titulu své odpovědnosti nebo v rámci záruky uhradit Zhotovitel, zahrnují veškeré náklady, které 
vzniknou v souvislosti s vadou a s jejím odstraněním.



12.6

XIII.

Ukončení a odstoupení od Smlouvy

Smlouva končí uplynutím doby, na kterou byla sjednána.13.1

Smlouva může být ukončena písemnou dohodou Smluvních stran.13.2

13.3

13.4

Podstatným porušením na straně Zhotovitele je mimo jiné:13.5

a) provedení Díla v rozporu s právními předpisy nebo požadavky Objednatele;

b)

c)

Podstatným porušením na straně Objednatele je mimo jiné:13.6

a)

13.7 Objednatel je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že:

vůči Zhotoviteli probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku;a)

b)

vůči Zhotoviteli probíhá exekuční řízeni; neboc)

Zhotovitel vstoupí do likvidace.d)

Strany se dohodly, že Objednatel je oprávněn odstoupit od Dílčí smlouvy v případě, že:13.8

a) Zhotovitel provedl dílčí plnění v rozporu s touto Smlouvou nebo objednávkou,

b)

13.9

13.10

11

Objednatel má právo odstoupit od Smlouvy pro podstatné porušení této smlouvy bez ohledu na 
to, zda tento úmysl oznámil Zhotoviteli bez zbytečného odkladu, a aniž poskytl Zhotoviteli další 
dodatečnou lhůtu ke splnění smluvní povinnosti.

Smluvní pokuta je splatná vždy do 10 kalendářních dnů od písemného uplatnění vůči příslušné 
Smluvní straně. Uplatnění nároku na smluvní pokutu nevylučuje nárok na náhradu škody z 
téhož důvodu. Ustanovení § 2050 občanského zákoníku se nepoužije.

Smlouva může být ukončena výpovědí smluvní strany i bez uvedení důvodu. Výpovědní doba 
činí dva měsíce a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, v němž došlo k 
doručení výpovědi druhé Smluvní straně.

Smluvní strany jsou dále oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě porušení Smlouvy 
podstatným způsobem v režimu ustanovení § 2002 občanského zákoníku.

Zhotovitel uzavřel smlouvu nebo smlouvy se subdodavatelem na provedení dílčího 
plnění bez předchozího písemného souhlasu Objednatele.

Zhotovitel v průběhu realizace Díla opakovaně, tj. nejméně dvakrát (2x) poruší jinou 
povinnosti uvedenou v této Smlouvě.

Neuhrazení ceny za řádně a včas dodané Dílo nevykazující vady po dobu delší než 60 
dnů.

insolvenční návrh na Zhotovitele byl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě 
nákladů insolvenčního řízení;

nedodání Díla Zhotovitelem ve stanoveném termínu dle příslušné Dílčí smlouvy nebo 
dle Přílohy č. 3 - Harmonogram;

Odstoupením od Dílčí smlouvy není dotčena platnost této rámcové Smlouvy.

Účinky každého odstoupení od Smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle 
odstoupit od této Smlouvy druhé Smluvní straně. Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároku 
na náhradu škody a/nebo úhradu smluvní pokuty.



13.11

13.12

XIV.

Komunikace Smluvních stran

14.1

14.2

za Objednatele:

Ing. Daniel Rovný

za Zhotovitele:

Petr Král
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technické záležitosti
kontaktní osoba: Ing. Jaromír Nečesaný.Ph.D.

tel.:

e-mail:

smluvní záležitosti 

kontaktní osoba: 

tel.:

e-mail:

smluvní záležitosti 

kontaktní osoba: 

tel.:

e-mail:

Při částečném odstoupení od Smlouvy Objednatelem vzniká Zhotoviteli nárok na zaplacení 
pouze té části smluvní ceny, která poměrem odpovídá hodnotě dokončené části Díla k datu 
odstoupení od Smlouvy, a hodnoty nepoužitých nebo částečně použitých materiálů (bude-li je 
Objednatel ochoten převzít), včetně výdajů případně vzniklých Zhotoviteli se zabezpečováním 
Díla podle požadavku Objednatele, avšak pouze za té podmínky, že Zhotovitelem vykonané 
práce a dodaný materiál jsou prokazatelně použitelné pro řádné dokončení Díla. Všechny 
částky, které naopak Zhotovitel Objednateli dluží z titulu této Smlouvy (tj. poplatky, výdaje, 
ztráty, smluvní pokuty a škody, včetně škod z titulu sankcí a jiných obdobných nároků ze strany 
Objednatele) a které mimo jiné vznikly i v souvislosti s ukončením této Smlouvy, budou z obnosu 
splatného Zhotoviteli odečteny. Při odstoupení od smlouvy nemá Zhotovitel právo na úhradu 
ještě neprovedených výkonů nebo ušlého zisku.

Písemná komunikace se činí v listinné nebo elektronické podobě prostřednictvím doporučené 
pošty, e-mailu nebo datových schránek na adresy či telefonní čísla osob odpovědných za 
vzájemnou komunikaci Smluvních stran uvedených v tomto článku, pokud v konkrétní záležitosti 
nevyplývá ze Smlouvy něco jiného. Smluvní strana je oprávněna si zvolit způsob komunikace, 
pokud v konkrétním případě není touto Smlouvou stanovena povinnost komunikovat 
prostřednictvím e-mailu. Písemná komunikace prostřednictvím doporučené pošty se bude 
považovat za řádné doručenou dnem, kdy je druhá strana převezme od poštovního 
doručovatele. Neučiní-li tak, pak se považuje písemná komunikace dle této Smlouvy za 
doručenou třetího dne od podání písemné zprávy či dokumentu k poštovní přepravě, za 
předpokladu, že byla písemná zpráva či dokument zaslán na adresu, která odpovídá sídlu 
Smluvní strany dle obchodního rejstříku. Sdělení (a jiné dokumenty) zaslané e-mailem, se 
považuje za doručené dnem odeslání e-mailu. Sdělení (a jiné dokumenty) předané osobně bude 
považováno za předané dnem jeho potvrzeného převzetí oprávněnou osobou druhé strany.

Zhotovitel v případě odstoupení Objednatele od Smlouvy zastaví další práce ha Díle s výjimkou 
těch, které Objednatel specifikuje v "Oznámení o odstoupení od smlouvy" za účelem, aby 
chránil část již provedeného Díla nebo splnil zákonem stanovené povinnosti. Pro převzetí 
částečného plnění platí přiměřeně ustanovení této Smlouvy o předání a převzetí Díla.

technické záležitosti 

Mgr. Miroslav Pergler kontaktní osoba:

tel.: +'
mail:

Pro vyloučení pochybností není žádná z výše uvedených osob oprávněna uzavřít dodatek či 

obdobný dokument, kterým by se měnily podmínky této smlouvy.

Objednatel a Zhotovitel určují pro vzájemný styk z hlediska plnění předmětu Smlouvy tyto 
odpovědné osoby:



Pro předání a převzetí Díla pověřují smluvní strany tyto osoby:14.3

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

15.7

XVI.

16.1
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Za Objednatele:

Za Zhotovitele:

Ing. Daniel Rovný, email: -

Marcel Koláček, e-mail:

Vyšší moc

Vyšší mocí se rozumí vzniklé události, na základě, kterých jsou jednotlivé Smluvní strany 
částečně nebo úplně zproštěny závazků vyplývajících ze Smlouvy, protože tyto události jsou 
mimo dosah jejich možného vlivu a jejich rozsah a následky není možné v době podpisu

Smluvní strany se zavazují chránit osobní údaje. Pokud se Smluvní strany v rámci plnění dle 
této Smlouvy dostanou do kontaktu s osobními údaji, jsou povinny je ochraňovat a nakládat s 
nimi plně v souladu s příslušnými právními předpisy, a to i po ukončení této Smlouvy. Smluvní 
strany se dohodly, že jakékoli zpracování osobních údajů v režimu tohoto smluvního vztahu 
bude prováděno v souladu s požadavky nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 
ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů 
a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) a dále prováděcích předpisů na národní úrovni.

Důvěrnými informace nejsou informace, které se staly obecně známými za předpokladu, že se 
tak nestalo porušením některé povinnosti vyplývající z této Smlouvy, nebo o kterých tak stanoví 
zákon. Zpřístupnění informaci je možné vždy jen v nezbytném rozsahu.

Smluvní strany se zavazují pro případ, že se v průběhu plnění dle této Smlouvy dostanou do 
kontaktu s údaji druhé Smluvní strany vyplývajícími z její provozní činnosti, tyto údaje v žádném 
případě nezneužít, nezměnit ani jinak nepoškodit, neztratit či neznehodnotit.

Obě Smluvní strany se zavazují nezveřejňovat žádným způsobem důvěrné informace druhé 
Smluvní strany, nepředat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s 
výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby mohli plnit předmět této Smlouvy. Obě 
strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé strany jinak než za účelem plnění 
této Smlouvy.

Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby jejich zaměstnanci či jiné osoby, které pro ně 
vykonávají činnost, zachovaly mlčenlivost o všech informacích, s nimiž přijdou do styku v rámci 
plnění dle této Smlouvy, nebo které byly některou Smluvní stranou označeny za důvěrné (vše 
dále jen „důvěrné informace“).

Smluvní strany se zavazují učinit opatření k ochraně důvěrných informací. Smluvní strany 
nesdělí či nezpřístupni žádnou z důvěrných informací třetím osobám, nevyužijí ji k vlastnímu 
prospěchu nebo jinak nezneužijí. Smluvní strany jsou povinny zajistit, že nebudou neoprávněně 
pořizovány kopie důvěrných informací, a nebudou zjišťovány informace, které nejsou nezbytně 
nutné ke splnění povinností vyplývajících z této Smlouvy.

Článek XV.
Ochrana informací, mlčenlivost

Za důvěrné se považují zejména všechny informace, které jsou a nebo by mohly být součástí 
obchodního tajemství, tj. nejenom popisy nebo části popisů technologických procesů a vzorců, 
technických vzorců a technického know-how, informace o provozních metodách, procedurách 
a pracovních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich 
části, nabídky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednáni s třetími stranami, informace o 
výsledcích hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a 
všechny další informace, jejichž zveřejnění by mohlo způsobit škodu či být na újmu. Důvěrné 
informace mohou být Smluvními stranami použity výhradně k plnění této Smlouvy.



XVII.

Závěrečná ustanovení

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8 Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:
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Příloha č. 1 - Technická specifikace

Příloha č. 2 - Cenový rozpočet

Příloha č. 3 - Harmonogram

Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými vzestupně číslovanými dodatky 
podepsanými oběma Smluvními stranami.

Jakékoli spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, které nemohou být vyřešeny 
smírně, včetně sporů týkajících se platnosti, výkladu nebo ukončení této Smlouvy, budou s 
konečnou platností rozhodnuty příslušným soudem v České republice.

Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným, nevymahatelným nebo 
neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či neúčinnost ostatních ustanovené 
této Smlouvy. Strany se zavazují nahradit takové neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné 
ustanovení ustanovením, platným, vymahatelným a účinným, jehož znění bude odpovídat účelu 
této Smlouvy.

Smluvní strany se zveřejněním v registru smluv souhlasí. Objednatel se současně zavazuje 
informovat Zhotovitele o provedení registrace tak, že zašle Zhotoviteli kopii potvrzení správce 
registru smluv o zveřejnění smlouvy bez zbytečného odkladu poté, kdy sám obdrží potvrzení, 
popř. již v průvodním formuláři vyplní příslušnou kolonku s ID datové schránky Zhotovitele (v 
takovém případě potvrzeni od správce registru smluv o provedení registrace smlouvy obdrží 
obě Smluvní strany zároveň).

Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem 
uveřejnění v Registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., v platném znění. Zodpovědnost za 
uveřejnění této Smlouvy má Objednatel. Obě Smluvní strany berou na vědomí, že nebudou 
zveřejněny pouze ty informace, které nelze poskytnout podle předpisů upravujících svobodný 
přístup k informacím. Považuje-li Zhotovitel některé informace uvedené v této Smlouvě za 
informace, které nemohou nebo nemají být zveřejněny v registru smluv dle zákona č. 340/2015 
Sb., je povinen na to Objednatele současně s uzavřením této Smlouvy písemně upozornit.

Strany na sebe ve smyslu § 1765 odst. 2 občanského zákoníku berou nebezpečí podstatné 
změny okolností, které mohou založit v právech a povinnostech Smluvních stran zvlášť hrubý 
nepoměr. Žádné ze stran tak nevznikne právo domáhat se obnovení jednání o Smlouvě 
v případě takové podstatné změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 1 občanského zákoníku.

Tato Smlouva se řídí českým právem, zejména příslušnými ustanoveními občanského 
zákoníku. Následující ustanovení občanského zákoníku se neuplatní na práva a povinnosti dle 
Smlouvy: § 1793 až 1795, § 1796, § 1805 odst. 2, § 1951, § 1971, § 1987 odst. 1. Odpověď 
strany podle § 1740 odst. 3 občanského zákoníku s dodatkem nebo odchylkou není přijetím 
nabídky na uzavření Smlouvy, ani když podstatně nemění podmínky nabídky. To platí i na 
proces uzavírání dodatků ke Smlouvě.

smlouvy předvídat. Pod pojmem vyšší moc se rozumí zejména veškeré události uznané 
Mezinárodní obchodní komorou v Paříži, mezi které patří zejména: mobilizace, válka, generální 
stávka, výluka, požár, povodně, jakož i další přírodní katastrofy, které postihnou některou ze 
Smluvních stran. V případě vzniku některé z událostí, na které se vztahuje vyšší moc, sdělí 
postižená Smluvní strana druhé Smluvní straně začátek a konec této události během tří dnů od 
jejího vzniku a do tří dnů ode dne jejího skončení.



17.9

17.10

dne F 2020 dne -í . 2020V 

Za Objednatele: Za Zhotovitele:

j 102
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Tato Smlouvaje vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá ze Smluvních stran obdrží 
jeden (1) stejnopis.

Ing. Žlebková Lenka 
Generální ředitel

Příloha č. 4 - Seznam kolizních akcí v místech plnění

Příloha č. 5 - Certifikáty a osvědčení pracovníků Zhotovitele

Příloha č. 6 - Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu Zhotovitele

Příloha č. 7 - Plná moc generálního ředitele

spol.s r.o. 
PRAHA

Petr Král

VSf^6ííí»lfeERV

Smluvní strany prohlašují, že tato Smlouva je projevem jejich pravé, svobodné a srozumitelné 
vůle a že nebyla sepsána v tísni nebo za jednostranně nevýhodných podmínek, což stvrzují 
svými podpisy.

V W
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Specifikace předmětu

TECHNISERV, spol. s r.o.
Baarova 231/36, 140 00 Praha 4, IČ: 442 64 020, DIČ: CZ 442 64 020

Specifikace předmětu plnění poptávkového řízení pod názvem „Údržba, opravy, pravidelné kontroly a 
revize slaboproudých systémů" je dána bodem 3. zadávací dokumentace a jejich příloh č. 1 a 2, ze dne 
25.2.2020 a předanou projektovou dokumentací, předanou na základě Dohody o mlčenlivosti, dne 
23.3.2020, s názvem „Dokumentace pro opravu a rozšíření slaboproudých systémů", vydání: leden 
2017.



Cenový rozpočet prováděných úkonů při kontrolách a revizi systému EPS

1| počet prvků bud. C |Cena celkem v Kč bez DPHpočet prvků bud. AB

Cena celkem bez DPH/rok:

Cena celkem v Kč bez DPHpočet prvků bud. AB Cena za úkonpočet prvků bud. C

|Cena celkem bez DPH/rok:

Celková cena za půlroční kontrolu a roční kontrolu provozuschopnosti a revizi systému EPS bez DPH za rok:

* kategorie A = hlásiče, jejichž kontrolu lze provést bez ztíženého přístupu, nutnosti práce ve výškách či odstraňování překážek
* kategorie B = hlásiče, jejichž kontrola vyžaduje odstranění překážek, např. demontáž a montáž podhledu apod.
* kategorie C = hlásiče, jejichž kontrola vyžaduje práci ve výškách, v těžko přístupných místech či prostorech, či jinak specifickém prostředí

|Cena za úkonPráce nutně k provedení pravidelné půlroční kontroly systému EPS: 
Kontrola provozní knihy EPS, rozbor všech poruch za uplynulé období 
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie A*______________
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie B*______________
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie C*______________
Vizuální kontrola ostatních částí systému______________________
Kontrola reakce ústředny na všechny povolené vzruchy___________
Test přenosu požárních poplachů a techn. poruch na místa určení 
Test lineárních hlásičů_____________________________________
Zápis do provozní knihy, vystavení protokolu a zakázkového listu

Práce nutné k provedení roční pravidelné kontroly a revize systému EPS: 
Kontrola provozní knihy EPS, rozbor poruch za uplynulé obdobi_________
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie A*_________________
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie B*_________________
Funkční zkouška všech hlásičů požáru - kategorie C*_________________
Vizuální kontrola ostatních částí systému__________________________
Kontrola reakce ústředny na všechny povolené vzruchy_______________
Test přenosu požárních poplachů a techn. poruch na místa určeni_______
Kontrola programového nastaveni ústředny________________________
Zátěžové zkoušky všech instalovaných akumulátorů__________________
Test lineárních hlásičů_________________________________________
Zápis do provozní knihy, vystavení protokolu a zakázkového listu_______
měření na zařízení nn (4x ústředna, 5x zdroj)_______________________
kontrola povinných prvků, měření ostatních prvků + 
zpracování revizní zprávy



Cenový rozpočet prováděných úkonů při roční kontrole a revizi systému MR

|Cena za úkonpočet prvků bud. AB | počet prvků bud. C |Cena celkem v Kč bez DPH

[Cena celkem bez DPH/rok1

L Celková cena za roční kontrolu a revizi systému MR bez DPH za rok:

Práce nutné k provedení pravidelné roční kontroly provozuschopnosti systému MR:
Kontrola provozní knihy MR, rozbor poruch za uplynulé období_________________
Vizuální kontrola ostatních částí systému__________________________________
Kontrola zesilovačů__________________________________________________
Kontrola reproduktorů - kontrola kontinuity linky a impedančních stavů___________
Kontrola nastavení řídícího panelu_______________________________________
Zápis do provozní knihy, vystavení zakázkového listu



Cenová nabídka pro cenotvorbu oprav systému EPS

|Mimo pracovní dobu, víkend, svátekBěhem pracovní doby (8:00-17:00)

Idle skutečnosti dle skutečnosti I

Zadavatel uvádí, že uvedené položky jsou pouze referenční a nezavazuje se odebrat rozsah služby a činnosti uvedené v podkladu.

Celková nabídková cena 60 výjezdů v rozsahu:
45x - doprava a 2 hodiny práce technika EPS v pracovní době
15x - doprava a 2 hodiny práce technika EPS mimo pracovní dobu
30x - hodina práce programátora

Podklady pro cenotvorbu oprav systému EPS_________________________
1 hodina technika EPS_____________________________________________
1 hodina práce programátora on-side________________________________
1 hodina práce programátora vzdáleně_______________________________
1 hodina konzultací_______________________________________________
Cena dopravy - paušální___________________________________________
Cena přepojení 1 ks čidla při zachováni výšky podhledu, bez změny kabeláže 
Cena přepojení 1 ks čidla při změně výšky podhledu, se změnou kabeláže 
Cena materiálu



Cenová nabídka pro cenotvorbu oprav systému MR

iMImo pracovní dobu, víkend, svátekBěhem pracovní doby (8:00-17:00)

dle skutečnosti dle skutečnosti

Zadavatel uvádi, že uvedené položky jsou pouze referenční a nezavazuje se odebrat rozsah služby a činnosti uvedené v podkladu.

Celková nabídková cena 20 výjezdů v rozsahu:
15x - doprava a 2 hodiny práce technika MR v pracovní době 
5x - doprava a 2 hodiny práce technika MR mimo pracovní dobu 
lOx - hodina práce programátora

Podklady pro cenotvorbu oprav systému MR
1 hodina technika MR___________________
1 hodina práce programátora on-side______
1 hodina práce programátora vzdáleně_____
1 hodina konzultací_____________________
Cena dopravy - paušální__________________
Cena materiálu



Příloha č.3

Předběžný harmonogram prací:

Harmonogram v kalendářním roce

Systém Typ kontroly Měsíc v kalendářním roce

ČervenPůlroční kontrola provozuschopnosti*EPS

Roční kontrola provozuschopnosti a revize* ProsinecEPS

Roční kontrola provozuschopnosti* DubenMR

*...vystavení závěrečného Protokolu o funkční zkoušce a kontrole provozuschopnosti požárně bezpečnostního 
zařízení v souladu s § 6 a 7 vyhlášky MV č.246/2001 Sb. a vyhlášky o požární prevenci ve znění vyhlášky č. 
221/2014 Sb.



Příloha č. 4 - Seznam kolizních
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Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4

ODBORNÝ SEMINÁŘ

Montáž, servis a funkční zkoušky

iplatnost certifikátu do: 30.9.2020

G&

O*$ »«rrwmbr-o/ySUTdwrHlHoAíncVltd

Country Manager 
Ing. Rudolf Procházka

Jméno a příjmení: 
Společnost: 
Datum narození:

úspěšně absolvoval odborný seminář číslo: konaný dne:
11.9.2018 v Praze a je schopen při dodržení všech ostatních obecně právních 
nařízení provádět:

Vedoucí semináře
Marek Schwarz

Honeywell
THE POWER OF CONNECTED
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LUHACtMÍM 

OTTUq
<MJ

U!5 " » number Rr>nar u>Sta-xUiCl ltd

UKAS

on

Honeywell spol s r.o. • Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4 • CZ 
T +420 242 442 280 • F +420 242 442 119 • hls-czech@honeywell.com • www.hls-czech.com
IČO: 18627757
Daňové identifikační číslo: CZ18627757
Bankovní spojení: BNP Paribas S.A., pobočka Česká republika
č.ú. 064450-6003520076/6300 (CZK)
č.ú. 064450-6003520041/6300 (EUR)
Zapsán v obch. rejstříku Městského soudu v Praze Rg. C, vložka 2938

na zařízeních: EPS ESSER 8000 a FlexES

-oneywen

Honeywell Fire and PA/VA Solutions, jako zástupce 
technologií ESSER by Honeywell pro Českou republiku a 
Slovenskou republiku potvrzuje, že pan:
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mailto:hls-czech@honeywell.com
http://www.hls-czech.com


Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4

Montáž, servis a funkční zkoušky

sb.

Country Manager 
Ing. Rudolf Procházka

Jméno a příjmení: 
Společnost: 
Datum narození:

úspěšně absolvoval odborný seminář číslo: konaný dne:
11.9.2018 v Praze a je schopen při dodržení všech ostatních obecně právních 
nařízení provádět:

Honeywell Fire and PA/VA Solutions, jako zástupce 
technologií ESSER by Honeywell pro Českou republiku a 
Slovenskou republiku potvrzuje, že pan:

Vedoucí semináře
Marek Schwarz

Honeywell
THE POWER OF CONNECTED

ODBORNÝ SEMINÁŘ
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MMUCIMtNT
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Honeywell spol s r.o. • Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4 • CZ 
T +420 242 442 280 • F +420 242 442 119* hls-czech@honeywell.com • www.hls-czech.com

IČO: 18627757
Daňové identifikační číslo: CZ18627757
Bankovní spojení: BNP Paribas S.A., pobočka Česká republika
Č.Ú. 064450-6003520076/6300 (CZK)
č.ú. 064450-6003520041/6300 (EUR)
Zapsán v obch. rejstříku Městského soudu v Praze Rg. C, vložka 2938

na zařízeních: EPS ESSER 8000 a FlexES/
platnost certifikátu do: 30.9.2020
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Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4

Montáž, servis a funkční zkoušky

gb

Country Manager 
Ing. Rudolf Procházka

Jméno a příjmení: 
Společnost: 
Datum narození:

úspěšně absolvoval odborný seminář číslo: conaný dne:
11.9.2018 v Praze a je schopen při dodržení všech ostatních obecně právních 
nařízení provádět:

Vedoucí semináře
Marek Schwarz

Honeywell
THE POWER OF CONNECTED

ODBORNÝ SEMINÁŘ
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Honeywell Fire and PA/VA Solutions, jako zástupce 
technologií ESSER by Honeywell pro Českou republiku a 
Slovenskou republiku potvrzuje, že pan:

na zařízeních: EPS ESSER 8000 a FlexES

platnost certifikátu do: 30.9.2020

Honeywell spol s r.o. • Honeywell | Fire and PA/VA Solutions • V Parku 2326/18 • 148 00 Praha 4 • CZ 
T +420 242 442 280 • F +420 242 442 119 • hls-czech@honeywell.com • www.hls-czech.com
IČO: 18627757
Daňové identifikační číslo: CZ18627757
Bankovní spojení: BNP Paribas S.A., pobočka Česká republika
Č.Ú. 064450-6003520076/6300 (CZK)
č.ú. 064450-6003520041/6300 (EUR)
Zapsán v obch. rejstříku Městského soudu v Praze Rg. C, vložka 2938
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Evidenční číslo: T 65 /15

’ahanar. :
Jméno a příjmení Datum a místo

bydliště : 

pracovní poměr u:

odborné vzdělání :*) 

na elektrických zařízeních do 1000 V
elektrické zařízení příslušného druhu a napžtí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

b) pro řízení činnosti (§ 7 vyhl.)**)

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízení příslušného druhu a napžtí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

2. provozu (§ 8 vyH.)
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

2. a) samostatným projektováním (§ 10 vyhl.
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

b) řízením projektování (§ 10 vyhl.
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

datum: 13. července 2017  
Razítko organizace a podpis odpovědného pracovníka

202
♦) Podle předložených dokladů 
**) Nehodící se škrtněte

1. činností pracovníka znalého s vyšší kvalifikací
a) pro samostatnou činnost (§ 6 vyhl.)**)

Ptechwserv 
spot s r. o.

_® PRAHA

OSVĚDČENÍ

TECHNISERV spol. s r.o., Moskevská 86, 101 00 Praha 10
Název a adresa organizace

axe :*) 12 rok(ů)(y)

vykonal(a) dnešního dne s úspěchem zkoušku podle § 14 vyhl. č. 50/1978 
Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice a může být pověřen(a):

c) pro řízení
1. činnosti
xxxxxxxxxxx 

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

prováděné dodavatelským způsobem (§ 8 vyhl.) *♦)



Evidenční číslo: T 56/18

nar. : 
Jméno a příjmení

 
Datum a místo

bydliště :  

pracovní poměr u:

praxe:*) 17 rok(ů)(y)odborné vzdělání :*) 

b) pro řízení činnosti (§7 vyhl.)**)

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízení příslušného druhu a napili podle § 13 odst. 1 vyhlášky

c) pro řízení

1. činnosti xxxxxxxxxxx

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízeni příslušného druhu a napiti podle § 13 odst. I vyhlášky

XXXXXXXXXXX
elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

XXXXXXXXXXX
elektrické zařízeni příslušného dnthu a napití podle § 13 odst. 1 vyhlášky

Razítko organizace a podpis odpovědného pracovníka

202

Vykonal(a) dnešního dne s úspěchem zkoušku podle § 14 vyhl. č. 50/1978 Sb., o 
odborné způsobilosti v elektrotechnice a může byt pověřen(a):

TECHNISERV 
spoL s r. o.

® PRAHA

OSVĚDČENÍ

TECHNISERV spol. s r.o., Moskevská 86, 101 00 Praha 10 
Název a adresa organizace

’) Podle předložených dokladů
Nehodící se škrtněte

1. činností pracovníka znalého s vyšší kvalifikací
a) pro samostatnou činnost (§ 6 vyhl.)**)

na elektrických zařízeních do 1000 V v objektech třídy A
elektrické zařízení příslušného druhu a napití podle § 13 odst. 1 vyhlášky

elektrické zařízeni příslušného dluhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky 

prováděné dodavatelským způsobem (§ 8 vyhl.) **)

2. a) samostatným projektováním (§ 10 vyhl **)

datum 23. února 2018 

2. provozu (§ 8 vyhl.) **)

b) řízením projektování (§ 10 vylil. **)



Evidenční číslo: T 67 /15

OSVĚDČENÍ
nar.:

Jméno a příjmení Datum a místo

bydliště :

pracovní poměr u:

6 rok(ů)(y)odborné vzdělání :*) praxe :*)

•• Xi

elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

b) pro řízení činnosti (§ 7 vykl.)**)

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

2. a) samostatným projektováním (§ 10 vyhl.
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

datum: 21. července 2017

202

rvykonal(a) dnešního dne s úspěchem zkoušku podle § 14 vyhl. č. 50/1978;' 
Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice a může být pověřen(a) :

1. činností pracovníka znalého s wšší kvalifikací
a) pro samostatnou činnost (§ 6 vyhl.)**)

na elektrických zařízeních do 1000 V

b) řízením projektování (§ 10 vyhl.
xxxxxxxxxxx

Razítko organizacC'Xpodpis odpovědného pracovníka

TO^pTECHNSSERV
S r. o.

ČÍ_J® PRAHA

TECHNISERV spol. s r.o., Moskevská 86, 101 00 Praha 10
Název a adresa organizace

**)

**)

*) Podle předložených dokladů
**) Nehodící se škrtněte

c) pro řízení
1. činnosti
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst 1 vyhlášky

prováděné dodavatelským způsobem (§ 8 vyhl.) **)

2. provozu (§ 8 vyhl.) **)
xxxxxxxxxxx

elektrické zařízení příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky



Evidenční číslo: T 48 /18

nar. :
Jméno a příjmení Datum a místo

bydliště:

pracovní poměr u:

odborné vzdělání :*) SOU spojů praxe :*) 27 rok(ů)(y)

elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odsl. 1 vyhlášky

elektrické zařízení příslušného dtulni a napětí podle §13 odst. I vyhlášky

c) pro řízení

1. činnosti xxxxxxxxxxx

2. provozu (§ 8 vyhl.) xxxxxxxxxxx
elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízeni příslušného druhu a napěli podle § 13 odst. I vyhlášky

b) řízením projektování (§ 10 vyhl.

xxxxxxxxxxx
elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky

Razítko organizace a pdÚpis odpovědného pracovníka

202

1. Činnosti pracovníka znalého s vyšší kvalifikací
a) pro samostatnou činnost (§ 6 vylil.)**)

na elektrických zařízeních do 1000 V v objektech třídy A

b) pro řízení činnosti (§7 vyhl.)**)

na elektrických zařízeních do 1000 V v objektech třídy A

| spot. s r. o. 
_1® PRAHA

OSVĚDČENÍ

*) Podle předložených dokladů 
Nehodící se škrtněte

**v

TECHNISERV spol. s r.o., Moskevská 86,101 00 Praha 10
Název a adresu organizace

Vykonai(a) dnešního dne s úspěchem zkoušku podle § 14 vyhl. č. 50/1978 Sb., o 
odborné způsobilosti v elektrotechnice a může být pověřen(a):

elektrické zařízeni příslušného druhu a napětí podle § 13 odst. 1 vyhlášky 

prováděné dodavatelským způsobem (§ 8 vyhl.) ♦♦)

datum 23. února 2018

2. a) samostatným projektováním (§ 10 vyhl. **)



r
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Zaměstnanec :

Prazenarozený dne : v :

bytem :

odborné vzdělání: ukončeno : 1997

20 rokůpraxe :

v pracovním poměru u :

v objektech tř. „A“

V Praze dne : 30. listopadu 2017

30

Předseda zkušební komise

1.
2.
3.
4.

ARANEA SYSTEMS a.s. 
Modřanská č. 307/98 
147 00 Praha 4

ARANEA SYSTEMS a.s.
Modřanská č. 307/98
147 00 Praha 4

Vykonal dne 30. listopadu 2017 úspěšně zkoušku podle § 14 vyhlášky ČÚBP a ČBÚ 
č. 50/1978Sb, a může být pověřen činností pracovníka znalého s vyšší kvalifikací:

pro samostatnou činnost (§ 6 vyhlášky)
pro řízení činnosti (§ 7 vyhlášky)
pro řízení činnosti prováděné dodavatelským způsobem (§ 8 vyhlášky) 
pro samostatné projektování (§ 10 vyhlášky)

na elektrických zařízeních do 1000V AC a 1500V DC 
pod napětím: silových, sdělovacích, zabezpečovacích

a výpočetní techniky,

<^57%, ARANEA SYSTEMS a.s.
.Modřanská 307/98
A -.A 1b A 147 00 Praha 4

•Č-. O1G76342 Dit CZ01676342
v. .araneasy3tems.cz

Evidenční číslo osvědčení: 50-17-04

Osvědčení 
odborné způsobilosti 

elektrotechnice

araneasy3tems.cz


r
Potvrzení o pojištění*

vystavuje potvrzení o pojištění pro

V Ostravě dne 07.10.2019

* Toto potvrzení Je vystaveno na žádost pojištěného

PSČ 186 00 >ČmH republik.
Kooperativa pojiMovna, a.s„ 
Vienna Insurance Group

zastoupená na základě zmocnění níže podepsanými osobami 
(dále jen „pojistitel").

za pojistitele 
Lenka Tomanová

IČ 47116517 > UČ (DPH) CZ6990009S5 
DIČ (ortatnO CZ47116617

za pojistitele 
Ing. Kateřina Ksigžková

sídlo: Praha 8, Pobřežní 665/21X zapsaná u rejstříkového soudu v Praze 
----*.................. , ) spl5t B Í897 > zJkLIcpttib3 mid. Kč

info@koop.cz) wwwJcoop.cz 
Infollnka S 957105105

TECHNISERV, spot, s r.o.
se sídlem Praha 4, Baarova 231/36, PSČ 140 00
IČO: 44264020
zapsaný(á) v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. C 5239 
(dále jen „pojistník").

Kooperativa pojišťovna, a.s.» Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00
IČO: 47116617
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B1897

AGENTURA SEVERNÍ MORAVA
Zámecká 19, 702 00 Ostrava

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Tímto potvrzujeme, že jsme s pojistníkem/pojtštěným TECHNISERV, spol. s r.o., IČO: 44264020 dne 07. 10. 2019 
uzavřeli dodatek č. 8 k pojistné smlouvě č. 7721003412. Tato pojistná smlouva je uzavřena na dobu od 08.10. 2016 
do 07.10. 2020.

Pojistnou smlouvou č. 7721003412 je sjednán rozsah pojištění dle doložky D0DP102 - Pojištění obecné 
odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání - 
Základní rozsah pojištění, limit pojistného plnění 50.000.000,- Kč na jednu škodní událost, v průběhu jednoho 
pojistného roku nesmí plnění přesáhnout tento limit plnění

Pojištěnými jsou: TECHNISERV, spol. s r.o., IČO: 44264020; TEN Centrum, s.r.o., IČO: 27128741; StoresWare s.r.o., 
IČO: 27381374; Kopidlno FVE, s.r.o„ IČO: 28984021, TECH Czech Com s.r.o., IČO: 05149924, Aero4TE s.r.o., 
IČO: 03541282

Pojištění se vztahuje na újmu způsobenou třetí osobě.

Spoluúčast činí 5.000,- Kč.
Pojištění odpovědnosti se vztahuje na ty případy odpovědností, kdy škodní událost nastala na území České republiky, 
Slovenské republiky, Polska, Maďarska, Rakouska a Německa.
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Plná moc generálního ředitele Kongresového centra Praha, a.s.

plnou moc v tomto rozsahu:

2.

o

Společnost Kongresové centrum Praha, a.s., se sídlem 5. května 1640/65, Nusle, 140 00 Praha 4, IČ: 
63080249, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 3275; 
zastoupená Ing. Alešem Bartůňkem, předsedou představenstva a JUDr. Michaelou Pobořilovou, 
místopředsedkyní představenstva (dále jen „Společnost“), uděluje

Generální ředitel je oprávněn zřizovat a rušit u peněžních ústavů účty Společnosti, uzavírat 
jménem Společnosti smlouvy o terminovaných vkladech a vystavovat k takto zřízeným účtům a 
uzavřeným smlouvám podpisové vzory oprávněných zaměstnanců Společnosti

generálnímu řediteli společnosti 
Ing. Lence Žlebkové

5. S výjimkou úkonů, které jsou stanovami Společnosti nebo příslušnými právními předpisy 
vyhrazeny statutárnímu orgánu Společnosti, zastupuje generální ředitel Společnost v pracovně 
právních vztazích.

4. Generální ředitel zastupuje Společnost při jednáních před státními orgány, soudy a správními 
úřady České republiky.

1. Generální ředitel zastupuje Společnost v obchodních vztazích a uzavírá smlouvy s klienty a 
partnery společnosti. Smlouvy, jejichž náklad pro Společnost přesahuje v jednotlivém připadě 
(popř. v období jednoho kalendářního roku) částku 1 mil. Kč, je generální ředitel oprávněn uzavřít 
po předchozím schváleni představenstva.

3. Generální ředitel je oprávněn v souladu se schváleným rozpočtem Společnosti a se schváleným 
plánem investic Společnosti uzavírat jménem Společnosti smlouvy na dodávky dlouhodobého 
majetku, materiálu, zásob a služeb, eventuálně zboží. Ve stejném rozsahu je generální ředitel 
oprávněn schvalovat likvidaci a úhradu dodavatelských faktur/daňových dokladů z takových 
smluv vyplývajících.

6. Generální ředitel je oprávněn udělit k výkonu výše uvedených pravomoci pověření dalším 
zaměstnancům Společnosti, případně plnou moc třetím osobám. Další zaměstnance může 
pověřit výkonem těchto pravomocí pouze v takovém rozsahu, který nepřesahuje oprávnění a 
povinnosti vymezené pracovním zařazením příslušného zaměstnance (Organizační řád, 
pracovní smlouva).



7. Tato plná moc má účinnost od 01.03.2020.

V Praze dne 

Plnou moc v celém výše specifikovaném rozsahu přijímám.

Poř.č: 18600-0200-0216

V Praze dne

Druh a č. předlož.dokl.totožnosti: Občanský průkaz
Ing. Lenka Žlebková

Druh a č. předlož.dokl.totožnosti: Občanský průkaz

is, úřední razítko

generální ředitel 
Kongresové centrum Praha, a.s.

Ing. Aleš Bartůněk 
předseda představenstva 

Kongresové centrum Praha, a.s.

JUDr. Michaela Pobořilová 
místopředseda představenstva 
Kongresové centrum Praha, a.s.

PRAGUE
CONGRESS CENTE

Třetí osoby nelze zmocnit k výkonu výše uvedených pravomoci generálního ředitele en bloc. 
Pověřeni (zmocnění) musí být uděleno písemně a je časově omezeno nejvýše na dvanáct 
kalendářních měsíců; kalendářní měsíc, v němž bylo uděleno, se do této lhůty započítává.

Ověřovací doložka pro legalizaci
Podle ověřovací knihy posty: Praha 86 
Vlastnoručně podepsal: Ales Bartunek

Datum a místo narození:

./• 3 Z&

Praha 86 dne,28.02.2020
Kostková Kateřina

Praha 1 dne 29.02.2020 
šír František

'pódpÍKŽ\iřp3ní razítko

( ;

Ověřovací,doložka pro legalizaci Poř.č: 11000-0777-0041
Podle ověřovací knihy posty: Praha 1 
Vlastnoručně podepsal: Michaela Pobořilová

Datum a místo narození:


